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EN What’s in the box

DE Lieferumfang

FR Contenu de |'emballage
NL Wat zit er in de doos?

IT Contenuto della confezione

ES Contenido de la caja

PT Conteldo da embalagem
DK Hvad er der i kassen

SV Forpackningens innehall
NO Innholdet i esken

Fl  Toimituksen sisdltd

GR [leplexopeva ouokeuaoiag
RU KoMnaeKkT nocTtaeku

PO Zawarto$¢ opakowania
HU A doboz tartalma

SK Coje v balen??
CS Obsah doddvky
TR Kutuda neler var
SL Kajje v 3katli

RO Ce se afld in cutie

SR Staje u kutiji?
HR Sto se nalazi u kutiji
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Stand mount

Montage des StandfuBBes
Montage sur pied
Montage van de stand
Piedistallo

Montaje en mesa

Montar o TV num suporte de mesa
Montering pa fod

Montering pa en stdllning

Begynn montering

Jalustakiinnitys
2TepEwon og Bdon
Cbopka noACTaBku
Montaz podstawy
Allvény ésszeszerelése

Montdz stojana
Montdz stojanu
Standa montaj
Namestitev na stojalo
Montare pe stativ

Montiranje postolja
Montaza postolja
MoHTVpaHe Ha cTolika
Aluse kinnitus

Stativa montaza

Stovo pritvirtinimas
Tipekke opHaTy
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Connect
AnschlieBen
Connexion
Aansluiten
Collegamento

Conexidn
Ligar
Tilslut
Ansluta
Koble til

Liitdnnat
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Podtaczanie
Csatlakoztatds
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Povezivanje
Prikljucitev
Conectare
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Cabp3Bare

Uhendage
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Control HDMI-CEC devices with one remote

HDMI-CEC-Gerdte mit einer Fernbedienung steuern

Périphériques HDMI-CEC avec une télécommande
HDMI-CEC-apparaten met één afstandsbediening bedienen
Controllo dei dispositivi HDMI-CEC mediante un unico telecomando

Control de los dispositivos HDMI-CEC con un Unico mando a distancia
Controle os dispositivos HDMI-CEC com um telecomando

Betjen HDMI-CEC-enheder med én fiernbetjening

Kontrollera HDMI-CEC-enheten med en fjdrrkontroll

Styre HDMI-CEC-enheter med én fiernkontroll

Hallitse HDMI-CEC-laitteita yhdelld kaukosddtimelld

EAeyyxog ouokeuwv HDMI-CEC e éva TnAexelplommpto

Ynpasaetue ycrporicteamn HDMI-CEC npu nomoluym oaHoro nyasta AY
Sterowanie urzadzeniami HDMI-CEC za pomoca jednego pilota
A HDMI-CEC eszkozoket egyetlen tdvvezérldvel kezelheti.

. HDMI CEC

)
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Ovlddanie zariadeni HDMI-CEC pomocou jedného dialkového ovlddaca
Ovlddejte zarizeni HDMI-CEC jedinym dalkovym ovladacem

HDMI-CEC cihazlarini bir tek uzaktan kumanda ile kontrol edin.
Upravljajte ve¢ naprav HDMI-CEC z enim daljinskim upravljalnikom /‘

Controlati dispozitive HDMI-CEC cu o singura telecomanda

Upravljajte HDMI-CEC uredajima samo jednim daljinskim upravijacem ©
Kontrola HDMI-CEC uredaja jednim daljinskim upravija¢em

Ynpasaerve Ha HDMI-CEC ycTpoiicTea ¢ eAHO AUCTAHLMOHHO YrpaBAeHWe
Juhtige HDMI-CEC-seadmeid the kaugjuhtimispuldiga

Vadiet HDMI-CEC ierices ar vienu talvadibas pulti

Valdykite HDMI-CEC jrenginius vienu nuotolinio valdymo pulteliu
HDMI-CEC KypbiAFbIAapbIH KallbiKTaH 6ackapy KypbAFbICsiMeH Backapy
Kepysatts npuctposimmn HDMI-CEC 3a AOMOMOrolo iHWMX MyAbTIB AMCTaHLIMHOMO KepyBaHHs
Basl g day e pSa3 82a 53 HDMI-CEC 8 jeal (b o<a3
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Switch on TV
Einschalten

Mise sous tension
Inschakelen
Accensione

Encendido
Ligar
Teend

Sla pa

Sla pa

Virran kytkeminen
Evepyormoinon
Braouerne

Wihacz
Bekapcsolds

Zapnuti

Zapnutie televizora
Ukljucivanje

Vklop

Pornirea

Ukljucivanje
Bknaiousare
Lilitage sisse
leslédziet TV
Jjungimas

KypbiAFbiHbI KOCY
A¢ma

VBIMKHEHHSA

Help on screen
Hilfe auf dem Bildschirm
Aide a I'écran

Help op het scherm
Guida su schermo

Ayuda en pantalla
Ajuda no ecrd
Hjeelp pa skaeermen
Hjdlp pa skdrmen
Hjelp pa skjermen

Ohje kuvaruudussa
Borjbeta oty obovn

MeHio NOMOLLM Ha 3KpaHe

Pomoc na ekranie
Sigé képernyd

Pomocnik na obrazovke
Ndpovéda na obrazovce
Ekran tzeri yardim
Pomoc¢ na zaslonu
Asistenta pe ecran

Pomo¢ na ekranu
Pomo¢ na zaslonu
ExpaHHa nomol,
Juhendid ekraanil
Palidziba ekrana

Pagalba ekrane
DKpaHAafbl aHbIKTama
ExpaHHa aoBiaka
A e 4 el saclid)
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www.philips.com/support

EN Philips preserves the environment by presenting
the user manual on screen and not on paper.To learn
how to use the TV, select Help in the Home menu and
read the user manual any time. If you need to print out
a page, go to the Philips support website to download
the user manual.

DE Philips leistet einen Beitrag zum Umweltschutz und
stellt das Benutzerhandbuch nur auf dem Bildschirm und
nicht als Druckversion zur Verfligung. Um Informationen
zurVerwendung des Fernsehgerdts zu erhalten, 6ffnen Sie
im Home-MenU die Hilfe, und lesen Sie jederzeit das
Benutzerhandbuch.Wenn Sie eine Seite ausdrucken
mochten, rufen Sie die Philips Support-Website auf, und
laden Sie das Benutzerhandbuch herunter.

FR Philips préserve I'environnement en proposant le
manuel d'utilisation sur écran plutdt que sur papier.
Pour savoir comment utiliser le téléviseur, sélection-nez
Aide dans le menu d'accueil et consultez le manuel
d'utilisation, a tout moment. Si vous souhaitez imprimer
une page, rendez-vous sur le site Web d'assistance de
Philips pour télécharger le manuel d'utilisation.

NL Philips houdt rekening met het milieu door u een
digitale handleiding te bieden in plaats van een papieren
handleiding. Voor meer informatie over het gebruik van
de TV selecteert u Help in het hoofdmenu om de
gebrui-kershandleiding te lezen wanneer u wilt. Als u een
pagina wilt afdrukken, gaat u naar de ondersteuningsweb-
site van Philips om de gebruikershandleiding te
downloaden.

IT Philips protegge I'ambiente evitando di stampare il
manuale dell'utente su carta e rendendolo disponibile
sullo schermo. Per informazioni su come utilizzare il TV,
selezionare Guida nel menu Home e leggere il manuale
dell'utente all'occorrenza. Se si desidera stampare una
pagina, aprire il sito Web di supporto Philips per
scaricare il manuale dell'utente.

ES Philips cuida el medio ambiente al presentar el
manual de usuario en pantalla y no en papel. Para saber
cémo usar el TV, seleccione Ayuda en el mend de inicio y
lea el manual de usuario en cualquier momento. Si
necesita imprimir una pagina, vaya a la pagina Web de
asistencia de Philips para descargar el manual de usuario.
PT A Philips preserva o ambiente apresentando o

manual do utilizador no ecri, em vez de utilizar
papel. Para saber como utilizar o televisor, seleccione
Ajuda no menu inicial e leia o manual do utilizador a
qualquer altura. Se necessitar de imprimir uma
pagina, va ao Web site de suporte da Philips para
transferir o manual do utilizador.

DK Philips er med til at bevare miljget ved at levere
brugervejledningen pa skaermen i stedet for pa papir.
For at se hvordan du brugerTV'et, skal du vaelge Hjalp
i startmenuen og leese brugervejledningen. Hvis du har
brug for at udskrive en side, skal du gd ind pa
Philips-supportwebstedet for at downloade
bruger-vejledningen.

SV Philips bevarar miljon genom att visa
anvindar-handboken pa skirmen istillet for pa
papper. Om du vill lira dig hur du ska anvinda TV:n
viljer du Hjalp pa hemmenyn och laser anvindar-
handboken nir som helst. Om du behéver skriva ut
en sida gar du till Philips supportwebbplats och
laddar ned anvindar-handboken.

NO Philips tar vare pa miljget ved a gi deg denne
brukerveiledningen pa skjerm i stedet for papir. Hvis du
vil vite mer om hvordan du brukerTVen, kan du velge
Hielp i Hiem-menyen og lese brukerveiledningen nar
som helst. Hvis du har behov for & skrive ut en side,
kan du ga til Philips' webomrade for brukerstette og
laste ned brukerveiledningen.

Fl  Philips suojelee ympiristoa toimittamalla
kdyttooppaan paperiversion sijasta ruutuversiona.
Television kiyttéopaan voi aina avata aloitusvalikon
Ohjeen kautta. Jos haluat tulostaa jonkin sivun, lataa
kayttoopas Philipsin tukisivustosta.

GR H Philips cupfdaMer omy mpooTacia Tou
meptBaMovTog Tapexovtag T duvaromra
TIPOROAG Tou £YyXelpLdiou Xpriong oty oBdvn kat
XL o évTutm popdn. MNa va pdbete mwg va
XPNotpoTioleiTe TV TnAedpaom), emAéETe Borybeia
oTo Apy ko pevou kal diafdacTe To eyxelpidlo
xpriong omoladnrote oTiyur). Edv xpetaletat va
TUTTWOETE Karola oeAida, emmokedBeite Ty
TomobBeaia web umooTpigng g Philips yia va
TIPAyHaToTiooeTe AfPn Tou £yxelpLdiou Xprione.
RU Philips 3a6otutcs 06 okpysKatoluei cpeae,

NPEeAOCTaBAAA PYKOBOACTBO MOAb30OBATEAA B
3AEKTPOHHOM, 2 HE B Ne4YaTHOM BUAE. Yr106b1 Yy3HaTb
06 ucnoAbsosaruu TB ebibepuTe Momolup B
TAQBHOM MEHIO 1 MPOYTUTE PyKOBOACTBO B AtOGOIM
YAOGHBI MOMeHT. EcAn Bam noHaaobutcs
pacnevaTarb CTpPaHuLy, NOCETUTE CalUT TeXHUYECKOM
noaaepxku Philips 1 ckavaitte TekcT pykoBoacTBa.
PO Firma Philips dba o $rodowisko naturalne poprzez
wyswietlanie instrukcji obstugi na ekranie, a nie
dostarczajac wersji drukowanej na papierze. Aby
dowiedziec sie jak korzystac z telewizora, wybierz
opcje Pomoc w menu gtéwnym i poradz sie instrukgji
obstugi w dowolnym momencie. Jezeli potrzebujesz
wydrukowac¢ dang strong, przejdz do strony pomocy
technicznej firmy Philips i pobierz stamtad instrukcje
obstugi.

HU A Philips a kdrnyezet védelme érdekében nem
nyomtatott, hanem a képernyén megjelend formaban
gondoskodik a késziilék hasznalati utasitasarol. ATV
hasznélataval kapcsolatban, barmikor kivalaszthatja a
Fémenii Sigd cimii fejezetét. Adott oldal
kinyomtatasa érdekében a Philips tamogatoi
weboldalan tdltheti le a felhasznaloi kézikdnyvet.

SK  Spolocnost’ Philips prispieva k ochrane Zivotného
prostredia tym, Ze namiesto vytlacenia na papier
poskytuje ndvod na pouZivanie priamo na obrazovke.
Pokyny na pouzivanie televizora zobrazite vyberom
moznosti Pomocnik v ivodnej ponuke Doma, vdaka
comu si mbzete kedykolvek precitat’ navod na
pouzivanie. Ak potrebujete niektord stranu vytlacit,
prejdite na webovi stranku technickej podpory
spolocnosti Philips, na ktorej si mézete ndvod prevziat.
CS Philips chrani Zivotni prostredi tim, Ze zobrazuje
uzivatelsky manual na obrazovce namisto papiru.
Chcete-li se dozvédét, jak pouzivat TV, kdykoli ve
vychozi nabidce vyberte polozku Napovéda a
prectéte si uzivatelsky manual.V pripadé vytisknuti
stranky prejdéte na webovou stranku podpory
spolecnosti Philips a uzivatelsky manual si stadhnéte.
TR Philips, kullanim kilavuzunu kagida basmak yerine
cevrimigi sunarak cevre korumasina katkida
bulunmaktadi: TV'nin nasil kullanilacagini 6grenmek igin
istediginiz zaman Ana menide Yardim &gesini secerek

kullanim kilavuzunu okuyabilirsiniz. Bir sayfayi
yazdirmaniz gerekiyorsa, kullanim kilavuzunu indirmek
icin Philips destek web sitesini ziyaret edin.

SL  Philips varuje okolje tako, da predstavi
uporabniku uporabniski priro¢nik na zaslonu in ne na
papirju. Ce Zelite izvedeti ve& o tem, kako uporabljati
televizor, v zacetnem meniju izberite Pomoc. Prikaze
se uporabniski prirocnik, ki ga lahko uporabljate,
kadarkoli Zelite. Ce Zelite natisniti doloceno stran,
pojdite na Philipsovo spletno stran za podporo in
prenesite uporabniski prirocnik.

RO Philips protejeaza mediul prezentdnd manualul de
utilizare pe ecran si nu pe hartie. Pentru a invdta cum
sd utilizati televizorul, selectati Ajutor din meniul Acasd
si cititi manualul de utilizare oricand. Daca trebuie sa
tipariti o pagina, mergeti la site-ul de asistentd Philips
pentru a descarca manualul de utilizare.

SR Philips se brine o Zivotnoj sredini obezbedujuéi
korisniku priruénik na ekranu,a ne na papiru. Da
biste naucili koristiti televizor, u bilo koje vreme
mozete da otvorite korisnicki prirucnik ako izaberete
Pomo¢ u Glavnom meniju.Ako Zelite da odStampate
neku stranicu, idite na Web lokaciju za podrsku
kompanije Philips i preuzmite korisnicki prirucnik.
HR Philips stiti okoli$ jer korisniku pruza prirucnik na
zaslonu, a ne na papiru. Kako biste nauili koristiti
televizor, u bilo koje vrijeme mozete otvoriti korisnicki
prirucnik tako da odaberete Pomoc¢ u izborniku
Pocetak. Ako Zelite ispisati odredenu stranicu, posjetite
web-mjesto za podrsku tvrtke Philips i preuzmite
korisnicki prirucnik.

BG Philips ce rpuu 3a onassaHe Ha OKOAHaTa
CPeAa, KaTo NpeAoCTaBA PbKOBOACTBOTO 32
noTpebuTeAs Ha eKpaH, BMECTO Ha XapTus. 3a Aa
HayuMTe KaK Aa U3MOA3BATE TeAeBU3OPa, M3bepeTe
"Momow" oT MeHioTo "Havaro" u uetete
PBKOBOACTBOTO 3a I'IQTPe6MTeA5| KOraTto noXkeAaere.
AKoO XeAaeTe Aa oTrnevaTaTe CTPaHMLA, OTBOpETE
yeb caitTa Ha Philips 3a noaApbiKKa 1 usTeraete
PbKOBOACTBOTO 33 MOTPeBUTEAS.

ET Philips annab oma panuse keskkonna
sadstmisesse, esitades paberile triikitud kasutusjuhendi
asemel ekraanil loetava juhendi. Oppige, kuidas telerit

kasutada, valides kasutusjuhendi tkskaik millal
lugemiseks kodumentus suvandi Kasutusjuhend. Kui
soovite kasutusjuhendi ménda lehekdilge printida,
kilastage kasutusjuhendi allalaadimiseks Philipsi
veebilehte.
LV Philips riipgjas par apkartgjo vidi, piedavajot
lietoSanas pamacibu ekrana, nevis drukata veida. Lai
uzzinatu, ka lietot televizoru, varat jebkura laika
sakuma izvélng atlasit Palidziba un skatit lietosanas
pamacibu. Ja vélaties kadu lappusi izdrukat,
apmeklgjiet Philips atbalsta timekla vietni lai
lejupieladétu lietosanas pamacibu.
LT ,Philips" bendrové saugo aplinkg pateikdama
vartotojo vadova ekrane, o ne ant popieriaus. Jei norite
iSmokti naudotis televizoriumi, pagrindiniame ekrane
pasirinkite Zinynas ir jums patogiu metu perskaitykite
naudotojo vadova. Jei norite iSspausdinti puslapj, eikite j
..Philips" aptamavimo svetaine ir atsisiyskite naudotojo
vadova."
KK [MaiaaraHyLibl HYCKayAbIFbIH KaFasaa eMec,
3KpaHAa ycbiHbin, Philips KoMnaHuscel KopLaraH
OpTaHbl CaKTalAbl. TEACAMAAPAbI MaAAAAHYAbI
YMpeHy yLiH, Ke3 KeAreH yakbiTTa Herisri masipiHaeri
AHbIKTaMa MapaMeTpiH TaHAaM, MainAaAaHyLLbl
HYCKayAbIFbIH OKbIHbI3. Ke3 keAren 6eTin Gackin
wbiFapy Kepek 6oAca, Philips komnaHuschiHbIH,
KOAAQY KOpCeTy CaifTbiHa ©Tir, NaiAaAaHyLLbl
HYCKAYAbIFbIH XXYKTEN aAblHpbI3.
UK [MpeacTaBAsioumn ekpaHHUit (He naneposuit)
NOCiBHKK KopKcTyBava, komnanis Philips Abae npo
A0BKIMSA. LLI0G A3HaTUCH NPO KOPUCTYBaHHS
TEAEBI30POM, Y FOAOBHOMY MEHIO BUBEPITH MyHKT
"AoBiaka" Ta B ByAb-AKWIN YaC YMTaNTE MOCIBHMK
KopucTyBaYa. AKLIO NOTPIBHO BMAPYKYBATH AKYCh
CTOPIHKY, 3aBaHTaXTe MOCIOHMK KOPKCTYBaYa 3
Beb-canTy niaTpumin Philips.
padiuaall iy (i Al e Philips Lilsi AR
platiad L8] 48 pral )5 le gl 5 AL e
Jala 8 g s 1 Al (e Claglas 58 ¢ Lkl
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Ambilight

EN The installation helps you to set up the
Ambilight, picture and sound settings and the Net TV
connection.

DE Die Installation hilft Ihnen, Ambilight- sowie Bild-
und Toneinstellungen vorzunehmen und die Net
TV-Verbindung einzurichten.

FR Llinstallation vous permet de régler les
paramétres de I’Ambilight, de I'image et du son ainsi
que la connexion Net TV.

NL De installatieprocedure helpt u bij het instellen
van Ambilight, de beeld- en geluidsinstellingen en de
Net TV-aansluiting.

IT La procedura di configurazione consente di
configurare la funzione Ambilight, le impostazioni
relative a immagini e audio e il collegamento a

Net TV.

ES Lainstalacién le ayuda a configurar los ajustes de
Ambilight, imagen y sonido, y la conexién Net TV.
PT A instalagdo ajuda a configurar as definigdes do
Ambilight, imagem e som e a ligagdo Net TV.

Picture

DK Under installationen far du hjeelp til at konfigurere
Ambilight, billed-og lydindstillinger samt Net
TV-forbindelse.

SV Under installationen far du hjilp med att
konfigurera Ambilight, installningar fér bild och ljud
samt anslutning till Net TV.

NO |nstallasjonen hjelper deg med & konfigurere
Ambilight, bilde- og lydinnstillinger og tilkobling til

Net TV.

FI  Asennustoiminto helpottaa Ambilight-, kuva- ja
aaniasetusten sekd Net TV -yhteyden maarittamistd.
GR H gykardoraon oag Bonba va diapoppwoeTe
TIg pubuioelg Ambilight, elkovag kat rjxou kat m
oluvdeon Net TV.

RU VYcraHoBKa NOMOXeT BaM HaCTPOUTL MOACBETKY
Ambilight, ycTaHoBUTL MapameTpbl M306paXkeHUs,
3ByKa U coeanHerns Net TV.

PO W trakcie procesu instalacji mozesz wybra¢
ustawienia funkcji Ambilight, obrazu i dzwigku oraz
ustanowi¢ potaczenie z telewizj sieciowa Net TV.

www.philips.com/welcome

EN Thank you for purchasing this product. Register
and get support at ...

DE Vielen Dank fiir den Kauf dieses Produkts.
Registrieren Sie Ihr Produkt, und erhalten Sie
Unterstitzung unter: ...

FR Merci d'avoir acheté ce produit. Enregistrez
votre produit et obtenez de I'assistance sur ...

NL Hartelijk dank voor het aanschaffen van dit
product. Registreer uw product voor ondersteuning
via ...

IT Grazie per aver acquistato questo prodotto.
Registrarsi e richiedere assistenza all'indirizzo ...
ES Gracias por adquirir este producto. Registrese y
obtenga asistencia en ...

PT Obrigado por adquirir este produto. Registe-o
e obtenha assisténcia em ...

DK Tak, fordi du kebte dette produkt. Registrer det,
og fa support pa ...

SV Tack for att du har képt den har produkten.
Registrera dig och fa support pa ...

NO Takk for at du har kjept dette produktet.
Registrer deg og fa stgtte pa ...

Fl  Kiitos, ettd ostit timan tuotteen. Rekisterdi
tuote ja hae tukitietoja osoitteessa...
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Sound

HU A telepités segitségével elvégezheti az Ambilight,
a kép és a hang bedllitdsait, valamint bedllithatja a

Net TV csatlakozdsat is.

SK Instalacia umoziuje nastavit’ funkciu Ambilight,
obraz a zvuk a pripojenie Net TV.

CS Instalace vdm pomuzZe nastavit funkci Ambilight a
také umozni nastaveni obrazu a zvuku a pripojeni ke
sluzbé Net TV.

TR Kurulum; Ambilight, goriintii ve ses ayarlari ile
Net TV baglantisi konusunda size yardim eder.

SL  Namestitev vam pomaga nastaviti funkcijo
Ambilight, sliko, zvok in povezavo Net TV.

RO Instalarea va ajutd sa configurati setdrile
Ambilight, cele de imagine si de sunet si conexiunea
Net TV.

SR Ova instalacija vam olaksava podesavanje postavki
Ambilight-a, slike i zvuka i povezivanje sa Net TV.

HR Instalacija vas vodi kroz postavljanje znacajke
Ambilight, postavki slike i zvuka te veze za Net TV.

GR Xag euyaploToups TTou ayopdoate autd To
Tpoiov. KataxwpnoTe To poidv oag kat
QTToKTHOTE UTTOOTHPLEN OTO ...

RU Cnaci6o 3a noKynKy Hale NpoAyKLMM.
3aperncTpupymTech M MOAYHMTE MOAAEPXKKY Ha ...
PO Dziekujemy za zakup tego produktu. Zarejestruj
go i uzyskaj pomoc techniczng na stronie ...

HU K&szonijlik, hogy termékiinket valasztotta.
Regisztraljon és vegye igénybe a rendelkezésre allo
tamogatast a kovetkezd cimen: ...

SK Dakujeme za zakipenie tohto vyrobku,
Zaregistrujte sa a ziskajte podporu na lokalite ...
CS Dékujeme za zakoupeni vyrobku. Zaregistrujte
se a ziskejte podporu na...

TR Bu UriinG satin aldiginiz igin tesekkir ederiz.
Urtint kaydetmek ve destek almak icin ...

SL Hvala, ker ste kupili ta izdelek. Registrirajte ga
in pridobite podporo na ...

RO Va multumim pentru achizitionarea acestui
produs. aneg\strap»vé si obtineti asistenta la ...

SR Hvala, ker ste kupili ta izdelek. Registrirajte ga
in pridobite podporo na ...

HR Hvala vam $to ste kupili ovaj proizvod.
Registrirajte se i pronadite podrsku na ...

Net TV

BG [lo BpeMe Ha MHCTAAVPAHETO MOXETE Ad
HacTponTe Ambilight, KapTvHaTa 1 3ByKa, KakTo 1
Bpb3kata Net TV.
ET Install aitab teil seadistada Ambilighti, pildi- ja
helisitteid ja Net TV tihendust.
LV InstaléSanas procesa varat iestatit tehnologijas
Ambilight, attéla un skanas iestatijumus, ka a7 Net TV
savienojumu.
LT |diegus galima nustatyti ,,Ambilight®, vaizdo ir
garso parametrus bei ,,Net TV rysj.
KK  Opraty Ambilight, cypeT oaHe Apibbic
napameTpAepiH xoaHe Net TV 6aiAaHbICiH OpHaTyFa
KOMEKTeCeAl.
UKV x0Ai NO4aTKOBOro HaAalTyBaHHs TeAeBizop
AOMOMOXe BaM HaawTysaT dyHKuito Ambilight,
BIAPEryAIOBaTU MapameTpu 306paxkeHHs Ta 3BYKy i
BCTaHOBMTU 3'€AHAHHS 3 IHTepHETOM AAS
BUKOpUCTaHHA yHKUji Net TV.
Ambilight 3 dae) e cufill ke el AR
Lo 55 seally & seall lalae) Jasn g ¢(GSall 6 5um)
Net TV daxi; Juaiyl

BG bBaaroaapum Bu 3a u36opa Ha TO3M MPOAYKT.
Peructpupaiite npoaykTa cu 1 noAyyete
NOAAPBXKa Ha ...
ET Téname Teid toote ostmise eest. Registreerige
oma toode ja saage tootetuge veebiaadressil ...
LV Paldies, ka iegadajaties So izstradajumu.
Registrgjiet to un sanemiet atbalstu vietng...
LT Dékojame, kad jsigijote §j produkta.
Uzsiregistruokite ir gaukite pagalbos svetaingje ...
KK Ocbl eHiMAI aAFaHbIHbI3 YILiH pakMeT.
MbiHa MeKeHKal GoiibIHILA ©HIMAI TiPKer, KoAAy
AAbIHBI3 ...
UK Asikyemo 3a npuabaks Lporo supoby. LLlo6
OTPUMYBaTU NIATPHUMKY, 3apEECTpYiTe BUPI6 3a
aapecoio ...

el e Jomal 5 V) e il 1 o080 1S5 AR
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Watch TV

Fernsehen

Regarder la télévision
Televisiekijken

Visione dei programmi TV

Ver la television
Ver televisdo
Se TV

Titta pa TV

Se paTV

Katso TV:td

[MapakohouBnon TnAedpaong

[pocmoTp TereBunzopa
Ogladanie telewizji
TV-nézés

PHILIPS

Sledovanie televizie
Sledovéni televizoru
TV Izleme

Gledanje televizije
Vizionarea la televizor

Gledanje televizije
Gledanje TV-a
TAeAaHe Ha TeAeBM3UA
Teleri vaatamine
Televizora skatiSanas

TV ZiUréjimas
Teneanaap kepy
Meperasa Teaenporpam
O all saalia

Register your product and get support at
www.philips.com/welcome

Start

HavyaAo / Sl
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